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AL PUBLICO.

—

Er Muspo Pivroresco se presenta en la
arena liferaria exento de pretensiones, pero
convencido de la falta que hace una publi-
cacion de su especie.

No aspiramos 4 deslumbrar al publico y
omitimos los anuncios pomposos, indfiles
siempre que las obras no corresponden 4 las
exigeneias de los lectores.

Llenos de ardor acometemos la empresa
dificil, aunque grata, de dar @ luz un pe-

Vista de] puente de Lima.

riodico semanal que reuna las circunstan-
cias que se requieren para ignalar 4 los que
se publican en el estranjero. El afan de con-
seguirlo nos ha hecho no perdonar sacrificio
ni eslipendio alguno: eslamos seguros de
que las personas ilustradas aplaudirn nues-
tro pensamiento y el pablico severo ¢ im-
parcial cooperara con su ayuda, alentando
los esfuerzos de los que no tienen ofro in-
terés que sostener el rango literario de su
nacion.

Er Muxno Pivroresco saldra semanalmente,
y su redaecion seré confiada & nuestros me-
jores ingenios. Sus columnas, impresas ¢on
tipos elegantes y compactos, encerraran las

© Biblioteca Nacional de Espana

deseripeiones de los monumentos mas nota-
bles del Universo, con su correspondiente
ilustracion. Las biografias y retratos de los
hombres célebres. Articulos cientificos, his-
toricos, eriticos, artisticos, de costumbres,
teatros , modas, toros, y novelas, tanfo es-
paiiolas como estranjeras.

El magnifico papel que emplearemos en
la publicacion, hara resaltar el lujo y clari-
dad en la parte tipogrifica, la enal ird em-
hellecida con profusion de grabados nacio-
nales y estranjeros representando los suce-
sos mas notables de actualidad.

Juan Jost MARTINEZ:
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POETAS CONTEMPORANEOS.

ESPRONCEDA.

Asi como la naturaleza ha dado mérgen &l sabio para un
diferente y prolongade estudio especulative, as{ tambicn ha
presiado varinda y fecunda inspiracion al vale,

Hesiodo remonta su vuelo, salva las esforas en que se
mueven los astros, gira por regiones desconocidas, y puebla
de dioses fos espacios inhabilables,

‘Homero busea los tugares ya célebres, Tos hechos fane—
808, Jas tradiciones mas nolables, y al crear la epopeya con
una era de guerras y barharie, coloca entre cielo y tierra la
raza de los semidioses.

Mas tarde, cuando el eristianismo aparece, la musa pa—
gana vencida, tiene que replegar las alas y enmudecer.

El Evangelio, esepoema de los poemas, faro elevadisi~
o, cuya luz deslunbra, estiende sus rayos vivificadores di-
fundiendo su resplandor divine, inestinguible como la eter-
nidad.

Las flores de la poesfa tienen que derramarse sobre ln
sangre de les mmriirios. Los jordines de Helicona se secan.
Se verifica un cambio rocial , quiérese resolver un proble~
ma: bay que defender al esclavo.contra el sefior, la muger
contra el Ifombre , e] pobre contra el nm, el moeeme con-
tra el culpable.:

Quiénes son entonces los poetas? San Joan, San Lucad,
San Mateo, San Agustin; ellos vierten raudales de armona,
-enarbolan el pendon contra e! Parnaso, presentan la bata=
Ha, Juchan, salen vencedores, y.lu poesa cristiana duerme
despues de Ja victaria.

Y hasta el siglo V, nueve, fecunde , roméntica, hija eselu-
sivadel pueblo, no levanta su voz conmovedora en poder de
los trovadores. Recapera su influencia, rejuvenecida, fresca,
armoniosa, sube desde las plazas pablicss 4 los alefzares de
los grandes, se ennoblece y cantan los reyes y sefiores. Gui-
Wermo IX primero, y luego Pedro il, Jaime I, Pedro Iit de
Aragon, pulsan la lire. Entre el siglo XII y el XIV se desar-
rolla y aparecen grandes génios, como el Dante.

" No necesitamos seguir paso i paso las revoluciones del
arte: con lo espuestn basta para deducir:

La poasia se halla en todas partes; al géeio corresponde
buscarfa. = .

Los ries, Ias fuentes, ef mar, lus grutes, los hosques, las
flores, han sido divinizadas. Los astros, el cielo, las molé~
culas del aire, las gotas de rocio, la ituvia, la nieve, el
viento, el relimpage, el trueno, el raya, han sido objeto de
olres irasformaciones podticns: los animales, el hombre,
Dios, Ia naturaleza fisica y moral, lan sido canfadas bajo
todas Jas fermas posibles ¢ imaginables.

iDebe morir ia poesia lirica? ;Qué le resta por hacer?

Bé aqui en el momento, que sobre su djspuesta tumba,
depesita un j6ven la phgina fnal, Ia losa. funerariz que tal
vez la encubra para siempre.

iP4gina grande, sublime, que pertenece 4 nuestu. lite=
_ ratara nacionall [Ultime fleron s¥eancado de la corona de

una romsa-que llora! {Hojs postrera del drbol do In poaeh
que s¢ llema Diablo-Mundo!

E! poersa épico no puede vivir: lo maravillaso, la incorm
prensible, cavsa risa. Frios caleulsdores, ﬁ.!ésol'us_ han de
ser los poetas. Se necesitan Byron y Goete.

Y venciendo tanies ohstéculos, luchando con una genoe
racion indiferente, se levanta osade ef génio y encambrase
glorioso al templo de la inmortalidad. Cauta lo que solo
puede ser ya poélico; los dolores de Iz humanidad.

Tal ucontece 4 Espronceda, Ingénio fecundo, fantdstica
imaginacion, inteligencia profunda, espiritual, penelrante
sensibitidad esquisita, corazon ardienfe, espiritu elevado,
que halla estrecho reciato Ia tierra pare oonl.amria, que se
espacie, vuela y recorre las regiones etéreas; voluntad do-
minadora gtie quiere vario, tocarlo, sentirlo todo. Ser egw
zepcional formado para embelesar cen embargadore melo~
dia; slma ritmica que of hablar canta sin saberlo; nlmen
robuste, lozano, independiente, que camina 4 1a ventura,
voluble, risueiio, alegre, satirico, mordaz unas veces, senti-
do, lloroso, drandtico, aterrador otras. Este es el posta,

£Y el hombre? ;Ab! Hijo del suelo espailol, proscripto

de la -patria; ciedadano en guicn viven animadas por un |

fungo devorador, las ideas de libertad de sus antepasados;
entusiasta combatido por el escepticismo y el hastio, que
del placer hace un dolor, fuerza que busca soster en la
debilidad, vida que desprecia ¥ espone continnaments su
existoncia, dnge! que se empeiia en aparecer diablo.

Su famoso poema es el andlisis y 1a sintesis de la socie-
dad do su tiempo.

Espronceda se lanzd por las sendas tristes ¥ lorluosas de

' ella,'huscan;io Jo que inspirase su mente de pde'ta;.r ‘Sintiéi

reflejado ¢l mundo en su imaginacion ardiente, ilictitada;-
mas gque padecimientos reales, fueron su amargura y causa-
ron su desgracia, las borrascas de ese wundo sin espacio
que se rebullia fantdstico en su cerebro; asi al dar 4 luz los
suefios y delirios que abrigaba, Tas reflexiones de su inteli-
gencia, la inspiracion de su alma, la forma, el simbolo, la
alegoria con que reviste al pensamiento la musa, st parto
engendrado por el dolor, las inicas armonias que esparce,
son ayes desesperados, esclamacignes de tédio, gritos de
conmiseracion. Es una dbra de la fatalidad, wn condenado
que derrama sus l4grimas 4 randales, un ménstruo 4 quien
no puede darse otro nombre que Diablo-Mundo. Todo el
que 1o loca mata su corazon, cade fibra de su sensibilidad
es una flecha crue! de cuya punzada es imposible huir.

E! sutor comprendié, bused y siniié la Gnica poesia

' que cuadraba d'su época; penetranie, violenta, vencnosa,

Su mision guedd cummplida: su nombre ocupard en la pos—
teridad un lugar junto 4 Homeroy ol Danle, grandes poe~
tas que hablaron en el lenguaje deseado 4 los siglos.en que
vivieron,

" Fepenico UTaERa.

En los niimeros préximos. nos ocuparemos de ofros in~
genios que honran la liferalura moderna.

"ESTUDIOS HISTORICOS.
 SIGLO XVL
1.

Hay una época en la historia de los tiempos en que el
munde repaciendo de pronto, desperts en sus arteriag lis
palpitaciones de la vida; que antes parecian como estingui-

‘das; en qus animddo por los ravos del sol vivificante de la

ptimavers, que se desprenden de  los velosde las nubas, bro- -
té'en surtidores de calor yde fuerza, en arroyos de luz, y
en trasportes de slegria.

. Entonces, los montes, jigantes derribados, se-estreme~
cen, sacuden sus mantos de hielo, rompen sus cingulos do
nieve, que derretido en perlas, bajan bulfidoras saitando de
roca en roce, 4o aristd en arista, de grieta en grieta, fecun-
dizando lejanas campifias convortides en murmurantes ar-
royuelod.

Entonges, los riog henchulos s¢ inflaman ¥ se enorgulle-
cen, rompiendo con pempa ¥ magesfad por cutre las arenas
de las orillas.

Entonces, ¢l prado y las florestas cubiertas de frescura T
Liernas florecillas esmaltan su alfombra con caprichosas la<
bores, perfumando el aura con . los suspiros y. emanaciones
de sus pintadas corolas, Y poblando qL ambwm.e d.eu-
monias .

Entonees, Jas aves cantan bejo elf&lage u-rnllin&om
mientrae los pardos rujseliores, entre tos plumeros de Jos &r-
boles, saladan el nacientedia, eonsns alegres ¥ canoros gor-

208,
& Entonces, murmuran sas amores las pintadas alondras
sobre los surcos que abre la esteva del labrador.

Eillonces, el hombre, rey de Ja creacion, urranca & ia
nataraleza sus mas hondos secretos, para imitarlos; bebe en
las auras y en las flores las dulcisimas emanaciones de laar-

monin ent el rico y espléndido vaso que Haman juventud, sx-
via rica de amor, entusiasmo € inspiracion.

Tal fué el siglo XV1 entre las edades det munde.

En él, todo se altera, todo se conmueve, todo s¢ inven-
ta, todo se aclara, todo se renveva,

1as sociedades antiguas desaparecen, saliendo de sus
rginds otras nUevas,

Leyes, trages, instituciones, pensamientos, principios,
usos ¥ coslumbres, todo varia. _

" La idea y el sentimients, el hecho ¥ la causa, se ensan-
clian ¥ engrandecen, elevindose & proporciones jigantescas,
la ficbre de la invencion agita y absorbe al universo, sacin-
dole dei estado en que yacia. El coloso de! foudalismo es
arrastrado 4 su ver por el imperio de las luces, y la barba-

‘rie derrotada en todos los paises huys § guarecerse en el

Africa, donde reposari para siempre,

1.a guerrw, la conquista, la rellgmn, elarte y la ciencia,
sacuden sus miembros entumecidos ¥ se fevantan, como An-
teo, con mayor brio ¥ fuerza. -

La verdad sacude la luz radiante de su antoreha, y lan-
z il través de |as sombras no disipadas lodavia, mil arreyes
de luz.

El alma despertadx de su Iemgo, fort:ﬁcada ¢ robuste—
cida con el impulso nuevo, inusitado de s inteligencia, rom-
pe los diques que 1z deleman, ¥ se lanza en el ancho cam~
po de la sabidaria” humana con el fuego de un caballo 4 1a
carrers.

Todo cambia entonces en la superiicie de) globo.

El tundo de Aristételed no existe.

El mar de fas Indiasel mar de los antigues no es mas que
un mar interior, una cuenca rodeada de costas-del Asia ¥
det Afric2, unidas al Atldnlico por una parte,y con las
aguas de la China y un mar del Este por otra.

- Colon, genio errante de cérte en cérte, tenido en poco
por los sabios de ltalia, Portugal & lnglal.erra, solo encuen—
tra en Espaiia 4 lsabel ia Caidlica, que empeiia sus joyas,
vende sus diamantes, para afiadir uy floron mas & su coro-
na, para armar una débil escuadrilia de tres carabelas, que
al mando de un Joco, comeie lamaban por burls, realizase
sus ensuefios, para que al golpe de su varills mégica, sur—
giese de enmedio del Océano, islas perfumadas por los aro—
mas mas preciosos, para que apareciese una naturaleza vir-

gen, que el velo de millares de siglos ocultaba en Octidento
_Esto sucedia en $492,
(Se continuard.)

Vieewre CueNca pe Lecemn,

El origen deDelhi se pierde en Ia noche de les tiempos.

Su nombre primitivo fué fndra Prast’ha, es decir? mo-
rada de Indra, ¥ reinaron en-ella como soberanos los indos
Dhasta Gines de! siglo XIL.

Reemplazéronles en el trono los principes Afghans que
fueron arrojados 4 su vez por Tamerlan,

Ha sido muy célebre en todo el Oriente por su magnifi-
cencia ¥ sus riquezas. Lo que mas tama, por su especiali-
dad, 12 atencion de los viajeres, es el coniraste quo forma
la capital del imperio del gran Mogol , con la esterilidad do

‘sus alrededores. De esta cindad puoede decirse ; i que e3 un

canastilly de flores en un desierto; pues los érboles y plan-
tas que se elevan hasta Negar 4 dowrinar en sus habitacio—
nes, y gye las ma3 ¥eces la ocultan, g senrejan & un oases
en uma estepa.

Segun refiere el principe Alexis Soltyeoi‘r de quien to—
mamos estos ligeros apuntes, deseoso de contetmnpiar en sn
conjento ¢sta antigua metropoli del Indostén, subié los es—-
calones esteriores de la primer mezquita que encontrs.
Subf, dice, ¥ casualmente era esta, la principa!, la mayor v
iz mas bella quizés del’ mundo. Por media-rupia, me dejé
acercar el muezzin 4 Jo mas alto de un minarete, desd® el -
cual pude contomplar ol conjwato de Delbi, .

 «B1 palacic det-Moge! , esté rodends de un ferte rejo,

so.esliende 4 Jo lojes una vasta multitud de casas,

r_oon torrados & Ia italiana, como las que existen en. Népoles.
Al pronto, me ensordecieron 103 gritos de los loros que re—~

voloteaban por el aire ; pere en un nimero tan mudo, que
me ocultaron muchas veces Jos edificios.»

La poblaciom de Delhi se ha elevado en difereates oca—
siones hasta 2 millones de labitantes; pero en la actualidad ,
apenas si presenta de 200 & 300,000 almas.

Quizd nos pregunten nuestros lectores: jpor qué cansas
una cindad tan moagnifica y poblada ha llegado hasta esa
decadencia? El golpe. mortal {ué su conquista por Nadir,
gchal: de Persia, en 1739.

Este fer6z conquistador se apoder de un tan rico botin,
que los historiadores lo hacen elevar 4 la enorme cifra do
10 millares, ylos caddveres dejados en sus calles 4 100,000,

Apenas repuesta de este horrible desastre, fué saqueada
de nueve por los Méralas en 1760.

Los ingleses so apoderaron de clia ¢l afio siguiente, pero
hasta 1893 no la ocuparon del‘mmvamente, ¥ son sus sefio-
res en la sotyalidad.

Sin embargo’ d,espues de muépoca tuvo aon un 80—
herane:

Akbar 11, descendiente de los grandes Mogoles, péro no
tenia mas que ol titulo, pues sir Tomds Metcalf, ejercia la

toridad.
o ésta ora la situacion de la cindad de Dethi, cuando esta-

11§ la. revolucion.

De los sangrientos asesinatos que ha sido testigo esta
ciudad nuevamenle, pude esczparse felizmente sir Tomés.
Metcalf.,

Josg \I Cus'.!f:a ok LucsEnst,
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LOS COMPANEROS DE JEHU

ron
ALEJANDRO DUMAS,

TRADUCIDA
POR_D.' SANTIAGO INFAN_TE DE PALACIOS

T

B. FERNANDO JOSE GARGOLLO.

N rep——r,

PRIMERA PARTE.

La Mesa Redondy,

El 9 de octubre del afio 1799, en un hermoso dia do ese
oloiio meridional que hace en las estremidades de la Pro-
venza, midurar las naranjas ds Hyeres y las uvas de Saint-
Peray, una carretela tirada por tres caballos de posta, atra-
vesaba £ galope of puente establecido en el Durance; entre
Cavatihon y Chateau Renard, dirigiéndose hcia “Avidion,
l2 antigua ciudad papal, que un decreto del 25 de mayo de
1791, habia ocho afios antes unido 4 !a Francia, union con—
firmada por el tratado que se firmé, 1797, en Tolentino,
entre el gencrai Bonaparts, ¥ el Papa Pio V1.

Et carruaje entrd per fa puerta de Aix, atravesando en
toda su longitud ¥ sin-delener su carrera ia ciudad, por las
calles angostas y tortuosas, constrnidas de ese modo para
evitar el viento ¥ el sol, y parando 4 cincuenta pasos de la
puerta de Oulle en la fenda de! Palacio egalité que se em-
pezaba poco £ poco 4 Hlamar de nueve la fonda del Palacio
Real, nombre que habia llevade antiguamante y que ha
vuelto & llevar hoy.

Estas pocas palabras, casi insignificantes, & propésito
del titule de ia fonda delante de fa que se paré la silla de
posta y sobre las cuales hemes: hecho fijar la vista, indican
bastante bien el estado en que estaba Francia bajo aquel
gobierno de reaccion termidoriana que se llamaba Directorio.

Despues dé 1a lucha revolucionaria que tuvo lugar des—
da el 14 de julio de 1789 al 9 termidor de 1794; despues de
las jornadas del 5 y 6 de octubre, del 21 de junio, det 10 de
agosto, del 2y 3 de setiembre, del 21 de junio, del 31 de
:ln:yo ¥ da‘;: de abril; despues de haber visto caer la cabeza

ol roy y dasus jueces, de ja reina y de su acusador, do los
givondinon.y de los franciacauos, ds fos moleradon. o do bos
Jacobinos, Ta Erancia habis esperiméntado ta mias horrible y

Ja mas naussabunda de todas las Insitndes, ;la-iasitud de’

sangre! : . .

Llegd, pues, la necesidad del realismo, at menos el deseo
de un gobierno fuerte, en el cual pudiese poner su confan-
2a; en el cual pudiese apoyarse y que obrase porella yle
permitiese descansar mientras que éi obraba,

En lugar de ese gobierno vagamente deseado, tenia el
débil & inexorable Directorio, compuesto por el momento del
voluptuaso Barris, del intrigante Sieyes, del honrado Mou-

lins, del insignificante Roges Ducos y del modesto pero algo
simmple Bohier. :

De esto resultaha una dignidad mediana en el esterior y'

una tranguilidad deseada en el interjor,

 Es verldad, que en ¢l momento 4 que hemos llegado,
fuestros ejéreitns tan gloriosos duranta las campaiias dpicas
fle 96 y 97, un instante rechazados hacia Ia Francia por la
Incapacidad de Scherer en Verona y en Casano y por la der-
rola y muerte de Joubert en Novi, empezaba & volver 4 to-
mar la ofensiva. Moreau batié 4 Sowarow en Bassignana, y
Brune batié al dugque de Jork y of general Hermann en Ber-
gen; Masena aniguil 4 los Austro-Rusos en Zurich; Kor~
sakoff se salvé con mucho trabsjo, y el austriaco Hotz, asi
Como otros tres generales fusron muertos, y cinco hechos
Prisioneros.

Salvé la Francia en Zurich, como noventa afios anies
Villars la salvé en Denain.

Pero en el interior, los negocios no estaban de ningen
modo en tan buen estado, y ef gobierno directorial estaba,
€8 preciso decirlo, muy embarazado entre la guerra de Ven-
dé;ﬁ ¥ los salteamientos del Mediodia, & los cuales segun su
cosiumbre, la poblacion avifionense estaba lejos de perma-
biecer estrafia.

8in doda los dos visjeros que bajaron.de la silla de pos-
t2, parada 4§ la puerta de I fonda del Palasio Real, tenian

algun motivo para temor fa situacion de 4nimo en 1a cual s’

encontraba fa poblacion siempre agitada de la ciudad papal,
Porque us poco por encima de Orgon, en el Jugar en que
L¢3 caminos s presentan £ los viajeras, el uno conduciendo

-caballos enganchados.

4 Nimes, el segundo 4 ‘Carpentras, ¢! tercero 4 Avidion, el
postilion pard sus cabailos y pregunté:

~—;Los ¢ciudadanos pasan por Avifion & por Carpentras?

~3Cudl de los dos caminos es el mas corto? dijo con una
voz breve y estridente el mayor de los dog viajeros, que,
aungus visiblemente de mas edad, tenia apenas treinta
afios, :

—{Oh! el camino de Avifion, ciudadano, es de leguay
media farga'd 1o menos. L

—Eatonces, contestd, sigamos el camino de Aviiion.

Y ol carrugje volvié 4 tomar un galope que anunciaba
que los ciudadanos viajeros como 1os ilamaba el postillon,
aunque la calificacion de monsieur empezé 4 entrar en la
conversacion , pagaban 4 lo menos treinta sous de agu-

_jetas.

- Este mismo deseo de no perder de ningun modo ¢! tiem-
po se manifesté § la entrada de 1a fonda.

Entonces fué como siempre el viajero.de mas edad, el
que tomé la palabra. Pregunté si se podia comer prontamen-
te, ¥ en ia manera do bacer la preganta indic que estaba
pronto & pasar con guste por las exigencias gastronémi-
:'35, :0“ tal que la comida pedida faera servida con pron-

Jtud,

-—Cindadanos, contests el fondista- que al ruido del
cafraage corrit, seevilleta en mano delante de los viajeros:
querreis ser servilos en vuestro cuarto, perd si me per-
mitierais daros un €0nssjo...

Vacild.

—jOht dadlo, dadlo, dijo el mas jéven de los dos viaje-
ros, tomando la palabra por primera vez.

—Pues bien, que comierais simplemente en mesa re-
donds, como hace en este momento el viajero 4 quien espera
aquel carruage enganchado; la comida aqui es cscelente y
bien servida,

El fondista ensefiaba al mismo tiempo un carruage
convenientemente constraido, y tirado, enefecto, por dos
caballos que piafaban, mientras que el postillon tenia pa-

ciencia bebiendo desde la ventana, una botella de Cahors. |

El primer movimienlo de aquel 4 quien se hizoesta
oferta fué negativo; pero sin embargo, despues de una
segunda reflexion; el de mas edad de los viajeros, como
si volviese sobra su primara determinacion hizo un signo
interrogativo 4 su compaiiero. .

—Este contesté con una mirada que signticaby:

—(Sabeis bisn que estoy & vuestras érdenes?

—Y bien, sea, dijo ol que parecia encargado de tomar la
iniciativa; comeremos en la mesa redonda. .

Despues voiviéndose hicia el postillon, qus con &l som-
brero quitado, esperaba sus 6rdenes: . o
.. ~“0ue en uns - medix hora Jo mas- tards, dijo, estén los

Y con Ia indicacion del duefio de In forids, ambos entra-
ron en el comedor; el de mgs edad marchaba el primero, ¢l-
otroel segundo. :

Se sabe la impresion que producen en general dos re-
cien Megados en noa mesa redonda. Todas las miradas se di-
rigieron hécia ellos; 1a conversacion, que parecia bastante
animady, se interrumpié,

Los convidados se componian de dos parroquianos de la
fonda, del viajero cuyo carruage esperaba enganchado 4 la
puerta de un comerciante de vine de Burdeos de parada

momenténea en Avifion por las causas quo vamos 4 decir, ¥

de un cierto n@mere de viajeros que iban de Marsella &
Lyon por la diligencia. . :
Los recien llegados saludaron 4 Ja sociedad con una li-
gera inclinacion de cabeza, ¥ se colocaron al estvemo de la
mesa, aisldndose de los demas por un intérvalo de tres &
cuatro cubiertos. . o -
Esta especie de reserva aristocrdtica redobls 1a curiosi-
dad de Ja cnal eran objeto; por otra -parts se conocia que

habia que babérselas con personas de incontestable distin-.

cion, aunque sus vestidos fnesen de ia mayor sencillez.

Los dos llevaban hota de campana sobre pantalones cor-
tos, casaca de largos faldones, sobretodo de viaje, y som-
brero de anchas alas, que era poco mas § menos la costum-
bre de todos los jévenes -do la época; pero lo qus la distin-

' guia de los elegantes de Paris y aun de provincias, eran sus

largos y aplastados cabellos y su corbata negra ajustada al
redodor dé] cuello, 4 |2 manera de los militares.

Los [echuguinos, este era el nombre que se daba. en-
tonces 4 1os jovenes 4 1a moda, 103 leohuguinos levaban ta—
pa-bocas de piel hasta las sisnes ¥ el cabello retogido hdcia
atris y la inmensa corbata con largos picos flotantes en ia
cual 8¢ sepuliaba la barba.

Con esto impulsaban la reaccion hasta perderla.

En cuanto al retrato de los dos jévenes, ofrecian dos ti-
pos completamente contrarios.

El de mas edad de ellos, ¢! que muchas veces habia, lo
hemos ya chservado, tomado fa iniciativa y cuya voz aun
en sus entonaciones mas familiares denotaba la costumbre
del mando, era, como se sabe, un hombre de una treintena
do afios, con cabellos negros separados en medio do la fren-
te, aplastados y cayendo 4 lolargo de las sienes.h?sta sus
espaldas. Tenia 1a tez morena del hombre que ha vlgjado &n
los paises meridionales, los labios delgados, la nariz dere-
cha, los dientes blancos, y aquetios ajos de halcon que Dan-
te da 4 César, . ' S

Su estatura era mas bien pequeiia que aita, su mano de-
licada, su pie delgado y elegante; hakia en sus maneras un
cierto embarazo que indicaba que lievaba en aguel momento
un traje que de ningun modo tenia costumbre de usar, ¥
caando habls, si se hubiese estado en las orillas del Laire,
en lugar de estar en las del Rddano, su interloculor hubiera
podido observar que habia en la pronunciacion cierto acen=
to italiano. .

Su compafiero parecia de tres & cuatro aitos de edad
menos que é1. Era un hermoso joven de tez rosada, cabe-
llos rubios, ojos de un azul claro, nariz larga y derechs,
harba pronunciada, pero casi imberbo. Podia ser dos pulga-
das mas alto que su compafiero, y aungue de una estatur
mas que mediana, parecia tan apuesto en su conjunto, tan

.admirahlements libre en todos sus movimientos, gue se adi-

vinaba que debia ser Je fuerza, 6 por lo menos de uns agi-
lidad y destreza poco comunes.

Aunyue vestido por el mismo estilo ¥ bajo un aspecto
igual, parecia tener para el jéven moreno una del’ereno-ia
notable, que no pudiendo tenerla por la edad, la tenia sin

.duda por inferioridad de condicion social. Ademds le llama-

ba ciudadano, mientras que su compaiiero simplemente
Roland. .

Estas observaciones,. que hacemos para iniciar mas pro-
fandamente a! lector en nuestro relato, no fueron probable-
mente de ningun modo hechas en toda su estension por los
convidados de la mesa redonda, porque despues-de algunos
segundos de atencion concedidos 4 los recien llegados, las
miradas se sapararon de ellos, y !a conversacion, un mo-
mente interrampida , volvié 4 seguir su curso,

Es preciso confessr que la conversacion giraba sobre un
asunto de los mas interesantes para los viajeros: era cuestion
de 1a detencion de una diligencia cargada de una suma de
sesenta mil francos pertenecientes al gobierno. La deten-
cion tuvo fugar la vispera en el camino de Marsella & Avi-
fion, onire Lambesq y Port-Royal.

A lasprimeras palabras que fueron repetidas sobre ¢l su-
ceso, los dos jévenes prestaron atencion con un verdadero
interés, El acontecimiento babia tenide lugar en el camino
mismo que acababan de seguir, ¥ el que lo contaba era
uho de los actores principales de esta escena de camino real,

[Este era ol comerciante de vino de Bordeos.

Lo que parecian mas curiosos de los detlaltes eran Joa
viajeros de la diligencia que acababa de liegar ¥ que iba &
volver 4 partir. Los demas convidades, es decir, aquellos
que pertenecian 4 Ia localidad, parecian estar demasiado at
corrriente en esta clase de catdstrofes para dar pormenores,
cn lugar de recibirlos. : '

—;Ciudadano, decia un gordo sefior contra el cual se.
apretaba, en su terror, una muger alta, seca ¥ delgada; de-
¢is que fud en el camino mismo que acabamos de seguir -
donde tuvo lugar el robo?.... _

—S8i, ciudadano, gentre Lambesq y Port-Royal, habsis
observado un sitio en que el camino sube ¥ se estrecha en~
tre dos montecillos? hay alli un monton de rocas. _

_—8i, si, amigo mio, dijo la muger aprotando &l brazo de
su marido; yo lo noté, yo misma: ti debes ucordarte; te dije
hé aqui un mal sitio, quisiera pasar por 61 mejor de dia que
de noche. :

—10ht sefiora, dijo un jéven cuya voz alectaba hablar
tartamudeando y que parecia ejercer en lajnesa de Ia fonda
la dignidad real de la conversacion;; jsabeis que para MM.
los compafieros de Jehts no hay dia ni noche?

—Como! cindadano, jha sido en medio del dia, pregunté
la sefiora mas espantada, cuando habeis sido detenido?

—En mitsd del dia, cindadana, £ las diez de ia mafana.

—;Y cudntos eran ellos? pregunté el obeso monsicur.

—Cuatro, cindadano. :

- —jEmboscados en ef camino?

—No, llegaron 4 caballo, armados hasta los dientes'y en~
mascarados. '

—Esa es su costumtbre, dijo el joven parroquianc de ia
mesa redonda; & que dijeron: no os defendais, no se on bard
ningun dafo, nosotros no queremos sino el dinere.Sa"go-
bierno, S

—Palabra por palabra, ciadadano.

{ Se continnard. )
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)

SIR COLLIN CAMPBELL,
GENERAL LN GLFE DEL EJERCITO DIITANICO EN LA INDIA.

. Sir Collin Campbell es deseandiente de noa de Jas fami-
Tius mas antiguas de Inglalerra.

_ La tribo gadliea de los Camphell, es eélebre en las won-
Latias de la Escocia desde el siglo VI v sin embargo, si
Liemos de ereer 4 la miyor parte de fos historiadores de In-
gliterea, no es ariginarii de aquel pais, pues segun ¢l nom-
i!l‘f.?]t!f! sus gefes O'Dubin, pareee mas bien orinnda de Ir-
anda.

En el gizlo IX de nuestra era, y bajo ¢l reinado de Mal=
colm=-con-More, tomd el gefe de este clau el nombre de
Campbell,

El cambio de nombre, segun las versiones mas aultori-
zidus tuyo por cansa
un servieio prestado
la Francia.

Los gefes tomaron
mas tarde ¢l (tulo de
Argill 6 Argyle, del
[iis en que se hahia
estableeido.,

La rama principal
de esta familin se es-
tinguid en su deseen-
dencia masculing en
174, en cuyo ano
murid Juan, duyue de
Argyle, no  dejando
mis deseendeneia que
cualro hijas | habidas
en su malrimonio con
Junana de Warburton,
dama de honor e la
reina Anq, Los Camp-
bell actuales son des—.
cendientes de las ra-
mas colalerales, y cn-
Iree estos ol mas céle-
bre es el general sir
Collin.

La guerra de Cri-
med i sildo hasta aho-
ra el campo en que
mas han eillado sus
talentos  estratigicns,
¥ sus cualidades de
verdadero  guerrero.
Entre ellas, es digna
de alabanza, la ejecu—
tuda en la batalla de
Al

En esta accion san—
grienta ganadu por loa
cjereitos aliados con=
tra las tropas rusas,
avanzd con paso re-
gular, 4 la eabeza de
la brigada de los Hi-
ghlanders, con el ar-
ma al brazo, yal son
de las cornemusas,
confra los  reductos
enemigos que prole-
gian su derecha en el
rente de batalla,

Despues Janzose so-
bre lus fortificaciones,
Towpiendo el fuega
con umi descarga 4
quema ropa, pulveri-
zando las filas rusas,
¥ quedd dueiio de la
posicion,

En la de Dalakluba,
88 precipild con sus
batallones delante da
s lineas inglesas
formdé el primer diquiy
de bayonetus, eontra
[as cuales intentd lan—
ZArse en vano dos ve—
ees ln eabulleria rusa,

Por uni drden de 1a
Tewnt Vietoria ha sido
1vestido con el man-

Ao en gefe de los ejir-
Cilos ingleses en ¢l
Indostan.
gimA; ::l.lt_isllm parecer las operaciones e la India segun e
énu]i-[| Il.- {.m tomado los :L::nn.tqnlln_:atlln: no polian Imhn:rse
nas o i un talento mas privilegiado, y 4 manos mas dig-

3 ¥ esperimentadus,

V. Cuexca pE Lucnerint,

EL BENGALL
IMITACION.

iCH_!'m idlulee y bella era en otro tiempo la voz del Bengali!
Allid por la tarde, dla hora en que el sol purpurca el
mar de las Indias, el Bengali cantaba.
A su vez los pardos ruiseiiores, enmudecian celosos, las
mariposas admiradas se posaban estiticas en las flores, y las
0res, i su vez, se entreabrian encantadas; y evando en el
azul purisimo del cielo pasaba una golondrina errante, y

oin al melodioso cantor, maravillada descendia, olvidando su
viaje, olvidando su pitria.

El Bengali amd & una rosa blanca, apenas jéven de
un sol.

Cantaba por ella,

Unas veces con und voz lan dulee y triste, como una
plegaria, olras lan viva y gozosy, como una esperanza.

121 Bengall decia:

«Conozeo tlas las flores, aun las mas encantadoras; las
liay rojus como el coral, azules como el eielo, doradas como
lus estrellus; muchas inclinadas sobre el plateado espejo de
lus fuentes; algunas escondidas en la sombra de los bosques;
las otras floreciendo al borde del mar, y euyos perfumes
acompanan por largoe tiempo & los marinos que abandonan
sus orillas.

Pero la flor perfumada que mira el mar, la misteriosa

Sir Collin Campbell.

que se oculta en los bosques, y la coqueta que se admira en
las fuentes el esplendor de su manto, son menos bellas que
L, mi pequeiia rosa blanca:—amémonos , mi flor querida;
sin tn amor no pueds vivie el Bengall.»
—i¥ tus alasl... Respopdid {a rosa temblando ; el pdjaro
vuela, la flor, (ayl..
Fl,ns corazones amanles no tienen alas; suspivd el Ben-
all,
£ —Ven, dijo la flor, mi corola blanca so disipard para ti.
Cayd Ia nochie con toda su corte da estrellas, v el cislo
alumbra sus amores. Y hasta el otro dia las perfumadas bri-
sas arrullaron dulcemente 4 la rosa yal cantor.
A los primeros ruyos del otro dia... murié la rosa... el
Bengali Norab.
jGenios del aire, decia suspirando, arraneadme para siem-
re la dulee voz que me hubeis dado, y haced que mi rosa
lanea viva todavia tan solo un dia!
—No, murmuraba lu moribunda Qor.—Canla, conta, Ben-

guli, no me has amade, jno he sido felizl— ;Cudntas {lores
en la tierra mueren sin sor amadas'—Adios, adios...
Acucrdate de mi...

Dos mil aitos han pasado despues que la rosa espird, y
despues de dos mil anos el Bengali no ha eantado nunca, ni
amado jamds,

Su corazon no es mas que un recuerdo.

Su voz un gemido.

Josg M. Cuexca pE Lucnerist.

At e——

LA VIDA ES suENO.

CUENTO FANTASTICO-DIABOLICO-SATIRICO-BURLESCO

PARTE PRIMERA.

CAPITULO UNICO.
i habitacion.

Vivia yo en DParis,
hard cualro niios por
Carnaval, en la memo-
rahle v bulliciosu calle
de los Mdrtires, eerea
de la puertadel mismo
nombre, Barritre des
Marlyrs ,- ¥ en cuyo
l.lu.['i'iﬁ viven un sinni-
mero de arlistas; poe-
tas, pintores , escullo-
res, misicos, periodis-
tas, literatos, ele.; y
teniendo la prelension
da ser uno de tantos,
vuestro humilde ser-
viitor, fué la sola razon
que me indujo & vivir
en ese sitio de la capi-
tal del mundo eiviliza-
do, segun dicen, y por
eslar was cerca y ver
de conlinuo, @ un inti-
mo amigo mio, que vi-
via en la misma calle,
arlisla pintor, enamo-
rado como Cupido, 4
quien le contaba yo
mis penas, (que no eran
poeas, i‘ ¢l & mi las
suyas, dado caso que
tuviese algumas, qua
lo dudo, pues era muy
rica su lamilia y sus

ineales llegaron dar-
[:a proiucto  meldlieo
en el siglo en que vi-
vimos, que estando lag
artes en su gran apo-
jeo, no se proteje al
desdichado artista, y
solo vive el que no lo
<3, {Bonito siglo! jEs-
te es el siglo iluslra—-
do!!

El domingo de Car-
nes-tolendas , estuye
desde las diez de la
noche con varios ami-

05, entregady & lus
delicias dal dios Baco,
en el café Leblond,
Pasage de la Opera,
Boulevard des Haliens:
de la raza femenil , no
habia ninguna; perte—-
necia lareunion al see-
so feo, no hallindose
entre nosotros el pin-
tor: trastorndse mi ca-
beza en tan alto grado,
que me quedd dormido
por algun tiempo, ha-
cia la madrugada, en
el gabinete que ocupd-
bamns, sucediéndoles
4 lodog otro tanlo. El
sitio v o Champagne, debian produeir ese eleclo.

Al amanecer, y aun algo mas, pues eran las ocho de la
mafiana, me desperté despavorido y lralé de retirarme &
mi humilde: habitacion 4 deseansar 'y pure gue mi cabeza
volviese 4 su estado normal, que & pesar de haber dormido
por espacio de cuatro boras, bien lo necesituba la infeliz.
{Cudntas como 1a mia hay en el mundo! .

Me despedi de mis amigos como pude, ¥ traté de diri-

irme lideia mi casa; mas para hacerlo era preciso andar, ¥
srame casi imposible, pues me resbalaba la nieve, que por
el suelo habia.

El frio era intenso; recuerdo que dos gabanes que lle-
vaba encima de mi espalda y el Champagne en el cuerpo,
no bastaban para hacerme entrar en calor; no me pstrand,
pues hacia 17 ‘sgrmlns bajo cere. (Una [riolera! 1iBonito
pais!! jjjMundo de los elegantes... y de los tontastil |
Las calles se hallaban desierlas y llamd_en allo ﬁrm ]
mi atencion, el silencio sepuleral gue en ellas reinabu, @
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las ocho de 1a mafiana, el segundo dia de Camaval, ¥ en el
Boulevard de los Italianos. :

Lo que st dejé de ver, fueron algunos coches que sin ha-
oer miﬂo alguno, se deslizaban en diferentes direcciones,
tirados por burros.

No encontré ni un ser viviente en todas las calles que
atravesé hasta la de lIos Mdrtires, haciéndolo por &l Boule-
vard de los Halianos, callede Rossini, de la Grange-Bate—
litre, Fanbourg-Montmarire, hasta llegar al namero 27,
gue hacia 10 beras me estaba esperande.

No comprendia 1a metasndrfosis que Parfs habia sufridoe,

no traté de saberla, pues lo que deseaba era llegar pronto,
descansar y dormir, yue lo demds me intportaba un bledo.
1A|g£u era!
- Llegué 4 mi triste albergne 4 duras penas, despues de
andar Por espacio de una hora, en loque otras veces solo
empleaba 13 minutos, me dirigi { la porteria, donde se ha-
Haba i insigne portero, desayunando y teniendo 4 su alre-
dedor sus seis hijos, que en vez de comer devoraban. La
madre de dicha prole, que se hailaba peinada de una ma-
nera rara, ¥ corlos sus cabellos en alto grade, tomaron in-
cremento ¥ se le crisparon, al presentarine en el dintel de
su habitacion. '

Al verme el bueno de mi portero, hombre como todos
Tos de su clase, que estdn bien con el préjimo, cvando este
le paga religiosamente la habitacion que ocupa, ¥ no olvida
Ia propina por el servicio que dicen prestar al desgraciado
inquil:l:]p gue cogen por su cuenta, me mird de hito en hilo

me dijo:
¥ —8e Jme figura que es hora de recogerse, sefior D. Luis.
—Asf lo creo, y porlo tanlo voy & obedecerle, le res-

ndj.

Estraiidme su breve y punzante discurso, pero xo hice
alto en sus eapresiones, y cojiendo 1a Have de mi cuarto se-
fialade con el niunerc 1, subi las escaleras po sin decirle,
con mucho trabajo, pues apenas podia hablar: .

—Si alguien viens 4 buscarme, digd usted que me heido
al campo. .

—C
ro asi lo haré: ademis...

Ignoro lo que me quiso decir con su ademds, pues vino
un enorme gato & posarse en su cabeza, quildndole un gor—
ro de dormir, que aun conservaba calado hasta las orejas.

Estrafiéme tambien el paso de comedia ejecutado por
el gato, pero'no hice caso, gues en Francia, y mucho nas
en Paris, los animales no hablan, nosé por qué. (El tiempo
todo lo vence! .

Noté en ¢l semblante de mi Cancerbero un no sé qué
diferenta 4 fodos los dias, sorprendiéndome algun tanto sus
maneras hicia mi.

Liegué por fin al entresuelo donde mi aposento se ha-~
Ylaba: abri, quits la Mave, corré la ventana que daba al pa-
tio de la porteria, me desnudé, y en mangas de camisa, sn-
cendi fuego ignorando con qué. S

Las nueve de la mahana sonaban en un reldj de sohreme.
sa cotocado sobre la chimenea, cuande ‘entraba en mi lecho.

Apenas me hallé en éf, no tardé en quedarine dormido;
pues ruido alguno se sentia, el fuego habia tomado inere-
mento, estaba biea tapado y ademds doce horas anles, debi
hacer [0 que muy presto me sucedid; pues una vez acosta~
do, estuve despierto como unos cinco minutes, cuande me
eutregué profundamente 4 Morfeo.

Haria como una media hora que roncaba 4 masno po-
der, segun infiere, aunque no es nada poético, cuando dos
golpes sumamente fuertes dieron 4 mi puerta, despertindo-
me como era natural, pere sin levantarme dije en alta voz
Y con tal colera, que creo hubiese devorado al préjimo que
llamaba con tal gana, si para hacerlo no me hubiera sulo
forzoso el levantarme.

—;Qui-est-fa? ;Quibn vi?

eando est usted por su respeto, me contestd; pe--

Nadie me contesté y me volvi 4 quedar dermido, Al ca- ‘

bo de ¢inco minutos, en vez de dos ?olpes, dierdn cuatro;
hice la misma pregunta, consegui ia misma respuesta, é
bics lo roisma queﬂ] primera vez, creyende no perturba-
rian llpt:vr tercern vez mi sueilo. N .

e engaiié: al cabo de otros cinco minutes, el quidam
que éstaba en la parte de afuera, esperando sin duda &
que Ie abriese y sin gquerer decir su nombre, no se contenté
con Hamar dos veces y que no fe respondiese, sino que em-
-fexé un repique-con sus manos y en la puerta, obligindeme

abandanar mi cama. Levantéme futinco, abro fa puerta
de repente ¥... 6 quidn creeis que me biallé? 4 mi pintor,
que soltando una carcaiada. enira en i aposento, ¥ se
sienta en una butuca al Jado de la chimenea para calentar-
88, pues CONoCi que aunque se reia estaba helado. Nada e
dije y me volvi 4 acostar en mi mathadado lecho.

Al ver mi-amigo lo que hacia, sbpldndose los dedos para
hacerlos enlrar en calor, me dijo con voz alarmante y po-
niéndose de pie: :

—;Estds malo?

gﬁns tenide. alguna mala noticia de Espafia?

iNo estds contento quizé con la revisix que debistes
escribir ansche? i

«;Por ventura, crees que no necesito descansar? le eonw
testé con énfasis fvolviéndome del otro lado, temblando
como un azogado, le dije: S

-—No estoy malo, tengo muy buenas moticias de Espafia
y larevista que hice anoche, ine ha salido 4 las mil mara-
villas. Por venlura, te demando 4 mi vez, jte has propues-
to no dejarme dormir? No Jo conseguirds; y terminé arro-
pandone de nuevo, bostezindele y diciéndole: «Buenas
noches.» ' :

—Es intitil que trates de dormir, no tedejo ¥y por con-
siguiente no lo_conseguirds; eontesléme mi pesadilla in-
tor. Ademas, shiadic, vengo por ti, pues tengo dos billetes

: 1Oma ol baile de mdscaras gue se dd esta noche en ja grande

Ta. .

pf...'re lo agradezeo, querido Eugenio, pero prefiero des-
cansar; contestéle volviéndome frente 4 frente hdcia donde

él estaba; estoy muy cansado ¥ esen vano; pero te prome—
to que otro dia... hoy es imposihle,

—jImposible! me contestd fuera de si. jImposible cuan-
do me estds pidiendo continuamente billetes para bailes,
leatros, coneiertos y aliora que’ te los traigo ¥ los he de~
mandade per ta causa y tengo un gran placer en ir contigo
me niegas este [avor! ;Y eres th mi amigo? Lo dudo y ﬁa
v¢Z lo siento. )

— Pues hien, no te Jo niego; estite aqui si te conviene,
agarra un libro, lee, 4 si te ?rada mejor, toma ese album
guc tengo sobre esa mesa y dibdjame aunque sex la vista

o la ciudad de Pekin, el valle de Josafat, el dia del Juicio,
¢ lo que mas te agrada, y 4 1a hora del baile me dospiertas.
Se me figura que no soy nada exigente; asi, pues, te supli-
€0 que...

E—Vamos Luis, ya veo que los versos te trastornan la ca-
beza . jA qué hora quicres que venga por H, cuando son las
diez de la noche dadas, y el baile empieza 4 las ence en
punto? me arguyé ¢l pintor, meneando su cabeza, enco-
jiéndose de howmnbros, pasando su nano por su hermosa bar-

a y sentdndose de nuevg en una butaca, no sin dejar de

has dermido demasiado, pues hace cerca de veinticuatro
horas gue est4s acostado; vistete y vdmonos en seguida 4 la
6pera, que el baile v4 4 empezar.

Al oir tal conjunto de disparates, enal una faria del
averno, volvi 4 incorporarme ¢n mi lecho y e dije:

—S8i mig versos me trastornan la cabeza, las mugeres en
breve, 4 ti te llevardn 4 Charenton; ese es el silio destinado
para los locos, ¥ te aconsejo que te dirijas § esa casa para
que te preparen una  habitacion, Sigue mi consejo, Euge-
nio: haz 1o que te digo, pues tn demencia es rnmie ¥ acaso
uedan curarla, si liegas 4 tiampo, que lo duﬁo, es

eslds
e remate y causa de ello |a baronesa sin duda. jPobre Eu~
genio! La muger es mala yerba,-¥ ol que en ei‘as cree, le

sucede lo que 4 ti. D&ame dormir, continué diciéndole con
salina; son las nueve de la inafiana, esi$ navando, tengo un
frio horroroso, he corrido una gran borrasca esta noche y
aun faltan catorce horas para que el baile empiece; asi pues,
por l’lllgi:'r;a Velz; «?uenas m;:hels. Ji’ ' :
—iPobre chicol murmuré el pintor. [Pobre género hu-
mano! jj(Qué 1astimall {j;El estudio maulu al rell! b
Pusose 4 talarear el 4dria de tener de la Senimbula, «4
gfr qal;e.mm posso odiarbiv... ﬁ?n Yoz tan desentonada que
un brinco, ¥ sin repardr en el frio hacia, cojf otra bu-
ucaEmem{éésuﬁ:io. . 00 Bacis, o
~Estarés contento; le dijé con voz entrecortada de ira ¥
©on risz sarddnica. : :
o ;s;’or qué? interpuse el pintor. Ignoro la razon, Con-
sta 4.... -

- dejarme dormir i para conseguir tu ohjoto te pones § can-
tar, y de un . - N
—Vamos, Luis; si sigo escuchéndote, me incomodaré y
resultaria perdor tan esirecha amistad que nos une. Desda
que he venido no has hecho mas que decir disparates, y el
mayor y casi insufrible es el decir que mo he puesio ﬁ’ can-
tar cuando no he desplegado mis labios y estoy dibujande en
tu album, segun tu consejo. ) _

—Tienes razon, Eugenio; he mentido v.... (JesGs! ;Qué
es lo que por mi pasa? ;No oyes? ;No ves? [ Vade retro! jApar-
ta wmuger ¢ viston! ;Me arrepiento! [ Yo solo el culpable fui}
;Yo 4 la tymba ia arrastre!

=-Chico, chico, creo que eres th el que debe seguir el
consejo que me dabas antes: ;Estas loco, Luis? jQué te pa~
sa? jA quién has visto? ;Con quién hablas? prorumpi en una
eatrepifosa carcajada y me puse 4 cantar.

—;No me respondes? me pregunié Eugenio. [Estas des-
pierto 6 dormido? - ' ' .

creo, pero como ya lo-vés, te obedezco; en breve, por tu
gusto, nos hallaremes en la calle. :

—Pero Luid, me dijo el pintor: sin incomodarte ni inco-

, dime por qué sostienes que eg ahora de dia al ver
el firmamento coronado de estrellas, ¥ la lunz llena, clara y
despejada y no como tu cabeza.

—De espinas quisiera yo verte coronado; voy 4 contpla-
certe y 4 ver si saliendo te convences que es de dia. ;No
ves cudn radiante se muestra Apolo, 4 pesar delirie y Ia
nieve que cae? jCudn pocos dias como el presente se yen en
Paris! Ya estoy listo: salgaraos, '

Quince minutos despues, Bugeniv y yo nos encontriba-
mos en el peristilo de Ja Academia Imparial de Misica.

Fin de la primera parte. *
S. 1. pE Paviczos.

A e e

REVISTA NI DE MADRID NI DE TEATROS.

it

Madrid 7 de abril de 1838,

Que escriba de Madrid una revista,
Mo dice el director. jDios nos asistal

{Quereis que escriba una revista de Madrid?

iSi? .

Pues la haré 4 laligera, porque lengo mi cabeza como
una olla de grillos, .

iNo sabeis el porqué?

Echad una répida ojeada en este primer nimero del
Muxoo Pintonesco y vereis lo que he trabajado en &1,

fastidiarme al oirle decir; Levdntate; no seas perezoso; ya |

—~Tu preguata es escusada: Te habias empefiado en no }

—No io 8é;-dices que son las once de Ia noche; no te |

#¥o os convencs lo dicho?

iQuereis que por fuerza”os diga cuanto ha pasado en el
universo?

Es en valde vuestra demanda pues tengo upa fuerza de
voluntad muy grande, aunque soy complaciente, y he re—
suelto que esta mi primera revists sea & la ligera y reslizo
siempre mis proposites. '

En vano me suplieais.

Esias razones ou convencerd del silencio,- que os cer-
tifico guardaré hasta su debido tiempo, -

Del estranjero tengo tan pocas noticias, que juzgo con-
veniente no decirlas hasta otro dia.

De provincias, no han escrilo aun los corresponsales,
ergo....
iMas ya adivino!

Son mis bellas lectorss las
adivino el porqus. ' :

Sin duda querrian que les hablase de modss. Tengo ﬁ!
liacerlo 4 mediados del mes, por consiguients... "

Es impaosible hacerlo hoy,

Ahora bien: eseribiré de Madrid.

$Qué diré? .

No lo sé.

Lance apurade: ro tengo olro re
tealros.

Segunda tem porada,

wCirco.»

«La Ley de Reza.» - B

Tanto se ha hablado, dicho y escrito sobre osta obra, que
creo inittil lo que mi pobre pluma pudiera estampar sobre
el papel; mas con todo diré cuatre palabras elogiande fa
obra y en su ejecucion 4 la ssfiora Lamadrid y 4 los sefiores
Romea «don Julian» y Arjona «don Jonquin.»

" Pasemos § otra cosa.

«Principe.»

Esperan...

. Para abrirlo, no § ol Mesias, In 4rden, ..

Oz lo diré.

De Ia bailarina Guy.

Como es muger... se abrird cuando ella quiera. -

aNovedades.»

«El Hijo Natural» del hijo natural de Alejandro Dumas.

Esta obra necesita un articulo esclusivo para ella, pero
0tros lo han hecho ‘por mi, y entre ellos hay quien dice, no
del drama, ef dé su ejecucion, que Ia sefiora Rodrigues ha
estado 4 la altura de ia célebre Rosa Cheri. ' .

Para que me entiendan, me dirijo «al Proscenio.»

Lo siento en el alma,

Aunque volvieran 4...

jTmposiblef : . .

La sefiora Rodriguez fué, es y seré slempre, una
de segundo érder y de modians talento..

La Rosa Cheri goza tan grande reputacion en o} veci- '
no imperio, y tan bien adquirids, qus juzgo conveniente no
hablar mas sohre este punto.

No tanto incienso. '

Lo prodigais demasiado carisimo colega, y al encomiar
una cosa en alto grado, gue no es sino medians, sus defectos
resaltan mas,

iNo habeis visto la representacion del «Hijo Naturaln, -
lectores mios?

iNo? :

Pues esceptuando 4 la sefiors Rodriguez , ¥ 4 los sefiores:
Zamora y Bermonet, que comparo 4 sste ultithoe & una ve-
leta de vienlo que se agita 4 todas paries sin arte ni prove—
¢ho, su representacion ba sido brillante.

&Y quién queda me preguntais? .

Coh la misma prontitud os contesto :

Valero, Calvo y despues...

. S
que tienon mempeﬁo?

sdio que hablar de

actrit... .

| Nadie.

Apuremos el efliz de la amargura.y sigamos mi no.re-
visla,

«Jovellanos:»

#El Planets Venus.»

il que va de ayer 4 hoy!

{No coraprendeist ,

Quiero ‘decir, Ja diferencia quo hayde Ja traduccion al
original. Y

Tambien yerran los maestros, que no siempre se éstd en
disposicion de escribir.

Otro tants me pass 4 mi en este momento: asi, pues,
echemos tierra sobre el Planeta Venus.

«Mis Dos Mugeres.» .

¢No sabeis lo que nos hace eseuchar esta zarzuela?

El sefior Casella. _

Cuanlas veces ejecutan esta obra, reina un silencio se-
pulgral durante su vepresentacion , y este silencio se trueca
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en aplausos, en el segundo acto, en el solo de violoncello,
tributo vendido &l sefior Casella, primer violoncelliste hoy
dia de Europa.

No e3 poco. .

Primer escritor del mundo quisiera yo ser; pero desgra-
ciadamente soy ¢l dltimo.

Paclencia,

Una pregunta 4 103 elagueurs.

ZPor qué aplaudis al sefior Caltafiazor?

Hace seis aiios que 1o indago, y siempre me han dicho
que per su mdérito... que Yo no le encuentro,

El miéreoles se estrend en este colises & beneficio de la
seiiora Mora, la zarzuela en dos actos yen verso, titulada
«Armas de buena Loy, letra del sefior D. Pedro Enrique
Ramos y masica del maestro D. Mariano Vazquéz,

Existe una gran diferencia entre el acto primero ¥ el
segundo. ’ ’

Me esplicaré mejor,

El segundo es superior al primero,

En el primer acto, que lo.considero infitil, ray escenas
precipitadas; entre ellas, la GMiniz del sefior Caitafiazor ¥ el
Coro precedente. L : SR

_El final de la zarzuela es algo violento,

Su lenguaje es sencille y @rrecto: su versificacion fi~
cil ¥ fluida,

En la parte musical hay remi.... me catlo y aplxudo el
duo de la sefiora Zamacois y el sefior Huriela.

En cuanto 4 su ejecncion, haré varias preguntas: .

iComprendeis lo que ba escrito el sefior Ramos, sefiora
Mora? - :

;A qué tanto exagerar, sefiora Zamacois?

JHabeis estudiado declamacion en el Conservatorio, so-
fior Hurielu?

iSeguis la misma escuela de los célebres clowns Auriol |’

¥ Ratel, sehior Caltaiiazor?
Al terminar su representacion, el numereso y escogido

pablico que asistié 4 su estreno, hizo salir 4 la escena &
sus autores,

Reciban mi parabien.

«Tirso de Molina:»# :

Se abri y s cerré: al menos asi me lo han dicho.

Los hermanes de la sefiora Sabater , actriz que ha poco

fallecid, ejecutaron el domingo una fiincion cuyo- beneficio, §

~ que no lo hubo, era para aliviar en alge 4 esa familia.
Cooperaron en su ayuda y 4 tan laudable obra de cari~

dad, Jas sefioras Lopez ¥ Azcena, y los seiiores Chas de Lue
motte, Infants y Subird.

El piiblico no estuvo de humor de hacer otro tanto,
No sabeis lo que hicieron? B
El drama en tres.actos: «El coraxon’ de un soldade.»
Recojan estos eonsejos ¥ no log echen en ssco roto.
Menos exageracion, Sr. Chas de la Motte; no creais lle-
gar con las manos al cielo que s dificil: mas estudio; decid
mas bien de como lo baceis § con esto llegareis 4 ser un
en actor de segundo érden.
- ¢Infante? .
iNo sabeis quién es ese Infante ¥
Mi hermano,
A ¢l me dirijo.
Dices bastante biew; podrdsser, si estudia¥, que lododo,
un buen sctor; pero eres tan voluble ¥ tan condescendiente 4
veces, que tv trasformas en galan, tercero, barba, galan j6-
¥en, efc. y tu cuerda es... la que debes seguir en el teatro

8e entiende, es la que sigue Grassot en ¢! teatro del Palacio
Real de Paria. o

iNo sabes cufl es? i

Te lo diria si estuvieses 4 mi lado; pero como astds ajus-
tado en Aranjuez, nada te digo.

Buen viaje,

. aPrincesa.n

Se necesita tan poco para ger empresario hoy dia, que
Moo es... el que no Jo quiere ser, '
. Grave? consecuencias trae esto, no para Jos que se Hacen
Mpresarios, sino para losinfelices que de aquellos dependen.
¢Tendré incapaz la cabeza que be escrito lo que antece=

de SR Yenir 4l caso, llegar ni pegar como suele decirse?
iQué remediot :

;i_l no puedo retractarme.
1CED Gue este teatro serd esclusivo
paiiols serd esclusivo para la dpera es-
. En efu:.to, he visto anunciada «D. Sebastian Rey de Por-
W8al,» misica del maestro espaiiol...

éQué me engaiio decis? |

§Qué es 6pera italiana?

Pues hacedme el obsequio do advertirselo & ese sefior

director, que quizd padezca de una equivocacion y crea...

«Tantas idas»

«Y venidas..»

Pobre teatro y pobre Gpera espafiola,

Asisliremos 4 su entierro por centésima vez,

aLope de Vega.n»

En gloria esté.

Asi sea.

jAy! -

4Qué significa ese suspiro?

{Véigame Dios! j;Todo lo ignoraisit

Significa que me faltan las fuerzas, que no puedomas...
que mi cabeza...

- Significa, en fin, que demanda vuestra indulgencia por

la presente revista; y de todos los teatros en particular,

- Hablard con mmas despacio
En su préxima revista,
Quien signe 4 todos la pista,
Sanmiaco Invante v Pavacro,

e AP s .

~ TOROS.

PRIMERA MEDIA CORRIDA

DE LA PRESENTE TEMPORADA-
Madrid 5 de abril de 1858.
INTRODUCCION.

B ol ofo tesmia cenidero, _
No ha de haber en Esparia né un lorero:
(Provecia pEu civeshz Pagumo.)

Aqui estoy ¥ya, benévolos lectores,
Soplicando me escuchien ou momento
Aquel que muestra ufano su coleta,

O critico se dice del toreo.

Es tan drdua mision la que me impongo
Al escribir de toros, que fecelo

No salir adelante con toj empresa,

Y juzgo conveniente mi siléneio.

Mas no es justo gue digan en Ja Cérle,

".. Grilando & voces, gue lo impide et miedo.
Antes de permilir tan grande ofensa,
Que padezca ini nombre, malo 6 bueno,
Pulwo mi pluma y ¢on semblante altivo,
En critico de vichos me convierto;

" Que en el siglo ilustrado en que viviaros,
Critica todo aquel que tiene empefio;
Escriba mal 6 bien, y ufano trueca
Su nombre, fama y gloria, por dinero,
Ni lenguaje hallarin en lo que pscriba,
Ni estilo... gpara qué? solo deseo
Las verdades decir & troche y moche,

Y de justo pecar, no de severo.
Que me preste atencion Espaiia entera,
Y con buena puntilla en mano, empiezo
Lanzando al aire aquesta profecia:

«En ¢l afio sesenfa venidero,»

Que poco falta, si la dicha es buena,
«MNo ha de haber en Espaiia ni un torero.»
Asi dijo al worir, Francisco Montes,

Y es la pura verdad, aungue lo siento.
Hoy solo brilla Gachares famoso,

‘Que en of arte fourino es el primero;

Y en pré del arte con afan trabaja,
Cansado ya, sin conocer ¢l miedo.

A la lucha se apresta mas ufano,
Cuando lidia con ¢! cualquiera diestro;
Y que brille el que pueda no Ie importa,
Pues al fin consiguié... fama y dinero.
Hago punto final en este artista,

Que en 4] concluye ol arte de Romero,
Pepe-Iito, Guillen y Costillares,

Que amantes son los otros al toreo.

A Labi le diré, mal que lo sienta,

Que sabe poco para ser maestro.

Cuanto hiciere en la plaza serd en valde,
Y la verdad es esta sin rodeos:

.eErré su vogacion; en vano lidia;
nLucha tenaz, para perder el tiempo.»
De Cayetano Sanz, no digo nada,

Que el entrar en pelémicas no pienso.
Si proteccion no ticnen en el arte,

Gonzalo Mora, el Tato y Regatero,

" Que se cumpla, del célebre Paquiro

Su prondstico al fin, anche ms temo.

La introduccion concluyo, que ya es hora,
Y el builicio, la gente y el despejo,

Me anuncian en tropel que en el instante,

A Ia arena saldri ¢! vicho primero.

El lapiz tomo y con estado en mano,

Las hadafias apunto de los diestros.

Boyante, de mal trapio,
Corni-ahierto y colorado,

" De buena estampa , el primero,
Fué toro 4 la pica blando.
Cuatro pullas, Castaiiitas
Le introdujo con trabajo;

Y de cuatro, solo una

Le sostuvo en el cabailo.
Tambien de Pinto, diez varas
Tomé ¢! vicho sin descansoj
‘Y de Calderon tres mas,

Con las cuales acabamos.
Muiiiz ¥ Belo, tres pares

De banderillas plantaron ;.

Y Céchares de un goliete,
Lo despaché al otro barrio.

Pisé la arena el segunde;. -
Retinto, de mal trapio,
Tan blando de condicion,

Que tembiaba el pobrecito,
Con solo ver desde lejos, -

A Castafiitas 6 4 Pinto.

Cinco toma del primero .

Y del segundo otras ¢inco,
Faltdndole espacio y tiempo,
Para tomar el olivo.

Muiiz le puso dos pares

Y uno Anton, quise & no quiso;
Empuiia el Tato ¢! estoque,
Yéndose serenc al vicho:

Le cita, acude, J despues .

De tres pased de 16 lindo,

Lo rematé de uria 4 un tiempo,
Entre aplauso y vocerio.

A

Retinto—claro el tercero;
Pequefiito y corni-bajo;
Huyo al principio y despues’
Llové catoree. pinchazos.
Pinto rods por el auelo,

_ Perdiendo en la luch un jaco;
Copia fiel del Rocinante,
Por 1o triste y por lo flaco;
Y Calderon, que valiente,
Con arrojo y entusiasmo,

A |a fiera, en todos partes,
La dominé con su brazo,
Consiguid triunfo complsio,
Recibiendo mil aplausos;
Premio que Charpa tambien
Llevd con justicia, en pago
De 1z pica, que sin duda,
Serd la mejor del afio.

Bzro y la Pulga, tres pares
De rohiletes le colgaron.

Y Cichares —con dolor
Esta escena recordamos—
Pagéndolo varias Yeces,
Lo concluys al fin y al cabo,
De dos estocadas bajas

Y atravesadss.... callamos.

r———

 jDon Justo, por Dios, Dort Justo!
1Qué vicho es este gue sale?
El cuarto: ¥ s una vacsa!
1{Esto ya es inaguantable!!
Bien estd, sea bayo-perla
El vicho que nos encaje,
Pero no de mal trapio,
Ni que raye en lo cobarde.
iCastaias pudo hacer mas
Que 4 la trégala obligarle
A que tomara dos varas,
Y una Pinto algo mas tande?



EL MUNDO PINTORESCO.

Hicieron bien Lillo y Belo

En poner sus cuatro pares

De fuego... mog 1o murmure, .,
(ue yo debiara quejarme,

iNo lo caped el Tatilo

En toda regla del arte,

Y lo envid al otro mundo
Despues de darle tres pases

Al natural, de dos cortas,

Y otra en estremo brillante?
;0ué mas apetece usted,

Mi seior don Justo Hernandez?

Suli6 el quinto, de D. Justo,
Negro, de buena cabeza.
Lo caped bicn ¢l Tato
Tal como e arle aconseja,
Y en el tercero hizo Curro,
Con aprobacion completa.
Cinco jamelgos mald,
Dejando dos en la arena;
Y 4 Castanilas dos veces
Hizéle morder Ia tierra.
Pinto, Calderon y Charpa,
Picaron con buena estrella.
Muiiiz le planté dos pares
De bunderillas bien puestas;
Mariano Anton por desgracia,
Par y medio—mala cuenta,—
(Jue liene que ser asi
Aunque al sumarla de pena.
Soné el clarin 4 la muerte,
Y Cichares lo trastea
Con lu perfeecion que tiene
El gran diestro en la muleta,
¥ cuando astuvo hien puesto,
Loremald de una buena,
A pasa-toro, muy alla,
Profunda, rapida y recta.
Le uplaudieron y es tan justa,
Comao injustisima fuera,
Celebrar al puntillero
Que apunta, pero no acierta.

Balid el sesto entre dos luces:
Relinto, corniveleto,
Durillo, de buen trapio,
Y de pies algo ligero,
Le endosd seis varas Pinlo
Y tres sin lomar aliento
Calderon, que en la refriega
Se quedd sin su embeleco;
Y al volverse 4 Castaiitas
Le hizo dar (Santos del eiglo!
El batacazo mas grande
Que ge ha dado en estos tiempos.
Nicolds Baro v 1a Pulga
Colgdronle tres y medio;
Y ¢l Tato lo descordd
A la primera.—Laus Deo.

RESUMEN.

Estuvo llena la plaza;
El servicio me agradd;
Y los vichos de Don Justo
Me causaron compasion.
Con veslido grana y plata,
Cichares se presentd;
Y el Talo de verde y oro,
Mus reluciente que el sol.
Selenta picas sulrieron
Los toros, sin compasion;
Con lreinta v nueve rehiletes,
Si mi cuenta no fall.
De tan sangriento combale,
No fué ¢l resullado atroz;
Pues solo doce caballas
Murieron sin lon ni son.
Aplaudo en esta corrida,
Al segundo matador,
A Muiiiz, tambien al Lillo,
A Charpa y 4 Calderon.
Los demds, lengan paciencia,
Que no adula sin razon,
SANTIAGO INFANTE ¥ PAvAciod,
Vuestro atento servidor.

— A ——

© Biblioteca Nacional de Espana

Tipos militares del ejército Indio.—Caballeria regular ¢ irregular.

VARIEDADES.

Cuando Milton perdi la vista, se cas6 en segundas
nupeins con una muger muy hermosa, perode muy mal
genio,

labiéndole dicho un dia Lord-Buckingham que su es-
posa era tun bella eomo una rosa:
—«No la puedo juzgar por los colores, replicd tristemen-
te, pero si por las espinas.»

El poeta inglés Pope, que segun Voltaire, redujo los
silbidos desagradables del clarin inglés, 4 Tos dulces soni-
dos de la fluuta, era jorobado y muy propenso al epigrama
¥y i la sitira, ;

Mas de una vez fué por esto eastigado,

Un dia, disputanda con un individuo preguntéle con to-
ne desdefioso, si sabia lo que era un punto de interroga-
cion. )

—u8i, le respondié su adversario: es una figurilla tuerta
y jorobada, que hace 4 menudo preguntas impertinentes.»n

Por todo lo no firmado: el secretario de la redaccion,
SANTIAGO INFANTE DE PALACIOS,

———
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